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Блаженні 

Блаженні ті,що серед горя, 
Терпіли і бадьоро йшли. 
Хто прагнув знати Божу волю
І щастя від Його знайшли. 

Хто не бажав ставати вищим, 
У колі друзів і своїх. 
Хто голос чув вдовиць і бідних, 
Сиріт і помагав як міг. 

Він віднайде спокій для себе, 
Там–де Христос, Життя Нове. 
Він на землі та житель Неба,
Щасливий той, хто там живе!

Прийде кінець світу земного, 
Прийде нежданно світлий час, 
Коли Христос, Творець усього, 
Промовить ось такий наказ: 

–«Ангеле, що переді Мною, 
На Землю грішну ти гряди. 
І ти могутньою трубою, 
В Мені покійних розбуди!

Над кожним морем,океаном, 
Над сушею ти затруби.
Де сплять тілами християни, 
Здійми могутній звук труби! 

Труби, щоб звуки долинали, 
Аж до гробів дітей Моїх. 
Ті, що у вірі помирали, 
Миттєво виведи із них! 

Тою трубою голосно́ю, 
Моїх дітей переміняй.
І їх з роботою земною, 
З всяким трудом ти роз'єднай! 

Той,хто воскресне –переміну
Переживе в єдину мить. 
До Мене в Небеса полине,
На крилах ангельських злетить! 
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А Я, кохаючи їх щиро, 
З Землі зустріну як Жених. 
І обійму героїв віри, 
Дітей улюблених Моїх!

Я їх введу,де Життя Вічне, 
В Єрусалим—Місто Моє. 
Бенкет влаштую безкінечний, 
Для Церкви, що зі Мною є! ...

І хоч прошли тисячоліття, 
Та того дня усі ми ждем. 
Готуйся Господа Невісто, 
У його славу ми ввійдем! 

Хто досі ще в гріху блукає, 
Невір'ям, злом Христа розп'яв. 
Хай в Бога прощення благає, 
Поки час смерті не настав!

Тоді трубою воскресіння, 
Те, яке перше звемо ми. 
Звершиш на Небо вознесіння, 
Разом із Божими дітьми!Амінь
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